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PRILOG

NACRT ODLUKE ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a
br. [...]

od[...]

o izmjeni Priloga XIII. (Promet) Sporazumu o0 EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuc¢i u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a
posebno njegov ¢lanak 98.,

buduéi da:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Uredba (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23.travnja 2009. o
zajedni¢kim pravilima 1 normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor
brodova (preinacena)!, kako je ispravljena u SL L 74, 22.3.2010., str. 1., treba se
ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Uredba (EU) 2019/492 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. ozujka 2019. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 391/2009 s obzirom na povlagenje Ujedinjene Kraljevine iz Unije?
treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Uredba Komisije (EU) br. 788/2014 od 18. srpnja 2014. o utvrdivanju detaljnih pravila
o uvodenju globa i obro¢nih nov€anih kazni te oduzimanju priznanja organizacijama
koje obavljaju pregled i nadzor brodova u skladu s ¢lancima 6. 1 7. Uredbe (EZ)
br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vijeéa’, kako je ispravljena u SLL 234,
7.8.2014., str. 15., treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1355/2014 od 17. prosinca 2014. o izmjeni
Uredbe (EZ) br.391/2009 s obzirom na odredene kodekse i povezane izmjene
odredenih konvencija i protokola koje je donijela Medunarodna pomorska organizacija
(IMO)* treba se ukljugiti u Sporazum o EGP-u.

Direktiva 2009/15/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 23.travnja 2009. o
zajednickim pravilima 1 normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor
brodova te za odgovarajuée aktivnosti pomorskih uprava (preinaena)’ treba se
ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena direktiva Komisije 2014/111/EU od 17. prosinca 2014. o izmjeni
Direktive 2009/15/EZ s obzirom na odredene kodekse i povezane izmjene odredenih
konvencija i protokola koje je donijela Medunarodna pomorska organizacija (IMO)®
treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

=N L

SL L 131, 28.5.2009., str. 11.
SL L 851, 27.3.2019., str. 5.
SL L 214, 19.7.2014., str. 12.
SL L 365, 19.12.2014., str. §2.
SL L 131, 28.5.2009., str. 47.
SL L 366, 20.12.2014., str. §3.
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(7)

®)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Odluka Komisije 2009/728/EZ od 30. rujna 2009. o produzenju bez ograniCenja
priznanja Zajednice Poljskom registru brodova’ treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-
u.

Odluka Komisije (EU) 2015/669 od 24. travnja 2015. o stavljanju izvan snage Odluke
2007/421/EZ o objavljivanju popisa priznatih organizacija o kojima su drzave ¢lanice
izvijestile u skladu s Direktivom Vijeéa 94/57/EZ? treba se uklju¢iti u Sporazum o
EGP-u.

Provedbena odluka Komisije 2013/765/EU od 13. prosinca 2013. o izmjeni priznanja
Det Norske Veritas na temelju Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i
Vije¢a o zajednickim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju pregled i
nadzor brodova’ treba se ukljuéiti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije 2014/281/EU od 14. svibnja 2014. o EU-ovom priznanju
Hrvatskog registra brodova prema Uredbi (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta 1
Vije¢a o zajednickim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju pregled i
nadzor brodova'? treba se ukljugiti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/668 od 24. travnja 2015. o izmjeni priznanja
odredenim organizacijama u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EZ) br. 391/2009
Europskog parlamenta i Vijeéa!! treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/1327 od 1. kolovoza 2016. o EU-ovu
priznanju Indijskog registra brodova u skladu s Uredbom (EZ) br. 391/2009
Europskog parlamenta i Vijeca o zajednickim pravilima i normama za organizacije
koje obavljaju pregled i nadzor brodova'? treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije od 24. ozujka 2017. o izmjeni priznanja za Bureau
Veritas SA — Registre international de classification de navires et d’aeronefs (BV) u
skladu s c¢lankom 16. Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o
zajedni¢kim pravilima 1 normama za organizacije koje obavljaju pregled 1 nadzor
brodova (C(2017) 1881 final) treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije od 29. lipnja 2020. o izmjeni priznanja organizacije
Bureau Veritas Marine & Offshore SAS u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EZ)
br. 391/2009 Europskog parlamenta 1 Vijeca (C(2020) 4226 final) treba se ukljuciti u
Sporazum o EGP-u.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2021/1227 od 27. srpnja 2021. o izmjeni priznanja
drustva DNV GL AS u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog
parlamenta i Vijeéa'® treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Popis organizacija priznatth na temelju Uredbe (EZ) br.391/2009 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o zajednickim pravilima 1 normama za
organizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova 2022/C 466/07'* treba se
ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

SL L 258, 1.10.2009., str. 34.
SL L 110, 29.4.2015., str. 24.
SL L 338, 17.12.2013., str. 107.
SL L 145, 16.5.2014., str. 43.
SL L 110,29.4.2015., str. 22.
SL L 209, 3.8.2016., str. 15.

SL L 269, 28.7.2021., str. 143.
SL C 466, 7.12.2022., str. 24.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Uredbom (EZ) br. 391/2009 utvrduju se kriteriji za priznavanje 1 obveze priznatih
organizacija, ukljucujuci odredbe o globama i obro¢nim nov¢éanim kaznama.

Zbog posebnih okolnosti, osobito ¢injenice da Komisija priznaje organizacije i da
povrede utjeCu na Uniju i njezine interese, te zbog slozene i tehnicke prirode
postupaka ocjene 1 postupaka zbog povrede, Nadzorno tijelo EFTA-e trebalo bi usko
suradivati s Komisijom i pri¢ekati Komisijinu ocjenu i prijedlog djelovanja prije
odlucivanja o globama i obrocnim nov¢anim kaznama za organizacije koje su priznate
na temelju zahtjeva drzave EFTA-e i imaju glavno mjesto poslovanja u drzavi EFTA-
e.

Nista u ovoj Odluci ne tumaci se kao ograni¢avanje ispunjavanja obveza Komisije na
temelju prava Europske unije u vezi s njezinim duznostima u pogledu priznavanja,
ocjenjivanja i, prema potrebi, nametanja korektivnih mjera ili sankcija priznatim
organizacijama koje nisu priznate na zahtjev drzave EFTA-e i nemaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e.

Prilog XIII. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nac¢in izmijeniti,

DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog XIII. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:

1.

tekst tocke 55.b (Direktiva Vije¢a 94/57/EZ) zamjenjuje se sljede¢im:

»32009 L 0015: Direktiva 2009/15/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
23. travnja 2009. o zajednic¢kim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju
pregled i nadzor brodova te za odgovarajuée aktivnosti pomorskih uprava
(preinacena) (SL L 131, 28.5.2009., str. 47.)., kako je izmijenjena:

— 32014 L 0111: Provedbenom direktivom Komisije 2014/111/EU od
17. prosinca 2014. (SL L 366, 20.12.2014., str. 83.).”;

iza tocke 55.d (Direktiva 2009/21/EZ Europskog parlamenta i Vijeca) umece se
sljedece:

»35.6 32009 R 0391: Uredba (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od
23. travnja 2009. o zajednickim pravilima i normama za organizacije koje
obavljaju pregled 1 nadzor brodova (preinacena) (SL L 131, 28.5.2009.,
str. 11.), kako je ispravljena u SL L 74, 22.3.2010., str. 1., kako je izmijenjena:

— 32014 R 1355: Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1355/2014 od
17. prosinca 2014. (SL L 365, 19.12.2014., str. 82.),

— 32019 R 0492: Uredbom (EU) 2019/492 od 25. ozujka 2019. (SL L 851,
27.3.2019., str. 5.).

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadrzavaju sljedece prilagodbe:
(a) uclanku 3.:
1. u stavku 1. dodaje se sljedeci podstavak:

»Drzave EFTA-e koje Zele dodijeliti ovlaStenje organizaciji koja
jo$ nije priznata moraju Nadzornom tijelu EFTA-e podnijeti
zahtjev za priznavanje sa svim podacima i dokazima o tome da
organizacija ispunjava minimalna mjerila navedena u Prilogu ., te
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(b)

(©)

(d)

(e)

o zahtjevu 1 obvezi organizacije da ¢e postupati u skladu s
odredbama cClanka 8. stavka 4., te ¢lanaka 9., 10. i 11. Nadzorno
tijelo EFTA-e zatim podnosi zahtjev Komisiji.”;

ii.  ustavku 2. dodaje se sljedeci podstavak:

,»Ako je zahtjev podnijela drzava EFTA-e, Komisija, zajedno s
doticnom drzavom EFTA-e i u uskoj suradnji s Nadzornim tijelom
EFTA-e, provodi ocjenjivanje organizacija za koje je primila
zahtjev za priznavanje kako bi provjerila ispunjavaju li i obvezuju
li se te organizacije da ¢e ispunjavati zahtjeve iz stavka 1.”;

u ¢lanku 5. dodaje se sljedeci podstavak:

,Kad je rije¢ o organizacijama koje imaju glavno mjesto poslovanja u
drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju zahtjeva drzave EFTA-e,
prethodno navedeni zadaci dodijeljeni Komisiji obavljaju se u uskoj
suradnji s Nadzornim tijelom EFTA-e. Preventivne i korektivne mjere
usmjerene na organizacije koje imaju glavno mjesto poslovanja u drzavi
EFTA-e i priznate su na temelju zahtjeva drzave EFTA-e provodi
Nadzorno tijelo EFTA-e. Komisija Nadzornom tijelu EFTA-e dostavlja
svoju ocjenu i prijedlog djelovanja.”;

u Clanku 6.:
1. u stavke 1.1 2. dodaje se sljedeci podstavak:

»Kad je rije¢ o organizacijama koje imaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e i priznate su na temelju zahtjeva
drzave EFTA-e, prethodno navedene zadatke dodijeljene Komisiji
obavlja Nadzorno tijelo EFTA-e. Komisija Nadzornom tijelu
EFTA-e dostavlja svoju ocjenu i prijedlog djelovanja.”; i

1. u stavku 4. iza rijeci ,,Sud Europskih zajednica” umecu se rijeci
»111, kad je rije¢ o odlukama Nadzornog tijela EFTA-e, Sud EFTA-

”,

e’ b
u ¢lanku 7.:
1. u stavku 1. tocki (c) iza rijeci ,,Komisiju” umecu se rijeci ,,a, kad je

rije€ o organizacijama koje imaju glavno mjesto poslovanja u
drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju zahtjeva drzave EFTA-e,
Nadzorno tijelo EFTA-e”.;

1. u stavku 2. tocki (a) iza rije¢i ,,svoje vlastite ocjene” umecu se
rijeci ,,a, kad je rije¢ o organizacijama koje imaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju zahtjeva
drzave EFTA-e, ocjene Nadzornog tijela EFTA-e,”;

1. u stavku 3. tocki (c) iza rije¢i ,,inicijativu” umecu se rijeci ,,, na
zahtjev drZzave EFTA-e, kad je rije¢ o organizacijama koje imaju
glavno mjesto poslovanja u drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju
zahtjeva drzave EFTA-e,”;

u Clanku 8.:

1. u stavke 1.1 2. dodaje se sljedeci podstavak:

HR



»Kad je rijeC o organizacijama koje imaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e i priznate su na temelju zahtjeva
drzave EFTA-e, ocjenjivanje provodi Nadzorno tijelo EFTA-e
zajedno s doticnom drzavom EFTA-e i u uskoj suradnji s
Komisijom.”;

ii.  ustavku 3. dodaje se sljedeci podstavak:

»Kad je rijeC o organizacijama koje imaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e i priznate su na temelju zahtjeva
drzave EFTA-e, prethodno navedene zadatke dodijeljene Komisiji
obavlja Nadzorno tijelo EFTA-e u uskoj suradnji s Komisijom.”;

(f) uclanku 10.:
1. u stavku 1. iza rijeci ,,Komisiji” umecu se rijeci ,,ili, kad je rije¢ o
organizacijama priznatima na temelju zahtjeva drzave EFTA-e,
Nadzornom tijelu EFTA-e”;

ii.  u stavku 4. iza rijeci ,,drzava ¢lanica” umecu se rijeci ,,i drzava
EFTA-e”, a iza rije¢i ,,Komisiji” umecu se rijeci ,,te Nadzornom
tijelu EFTA-e, ovisno o slucaju,”;

(g) wuclanku 11.:

1. u stavku 5. iza rijeci ,,drZzave zastave” umecu se rijeci ,,, Nadzorno
tijelo EFTA-e”;

ii.  u stavku 7. iza rijeci ,,drzave ¢lanice” umecu se rije¢i ,,i drzave
EFTA-¢”;

(h) u ¢lanku 16. iza rijeci ,,drzave ¢lanice” umecu se rijeci ,,i drzave EFTA-

2

c.

55.ea 32009 D 0728: Odluka Komisije 2009/728/EZ od 30. rujna 2009. o produzenju
bez ogranienja priznanja Zajednice Poljskom registru brodova (SL L 258,
1.10.2009., str. 34.).

55.eb32013 D 0765: Provedbena odluka Komisije 2013/765/EU od 13. prosinca
2013. o izmjeni priznanja Det Norske Veritas na temelju Uredbe (EZ) br.
391/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o zajedni¢kim pravilima i normama
za organizacije koje obavljaju pregled 1 nadzor brodova (SL L 338,
17.12.2013., str. 107.), kako je izmijenjena:

—  Provedbenom odlukom Komisije C(2017) 1881 od 24. ozujka 2017.”,
—  Provedbenom odlukom Komisije C(2020) 4226 od 29. lipnja 2020.”,

—  Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2021/1227 od 27. srpnja 2021.
(SL L 269, 28.7.2021., str. 143.).

55.ec 32014 D 0281: Provedbena odluka Komisije 2014/281/EU od 14. svibnja 2014.
o EU-ovom priznanju Hrvatskog registra brodova prema Uredbi (EZ)
br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o zajedni¢kim pravilima i
normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova (SL L 145,
16.5.2014., str. 43.).

55.ed32015 D 0668: Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/668 od 24. travnja
2015. o izmjeni priznanja odredenim organizacijama u skladu s ¢lankom 16.
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Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 110,
29.4.2015., str. 22.).

55.ee 32015 D 0669: Odluka Komisije (EU) 2015/669 od 24. travnja 2015. o

stavljanju izvan snage Odluke 2007/421/EZ o objavljivanju popisa priznatih
organizacija o kojima su drzave cClanice izvijestile u skladu s Direktivom
Vije¢a 94/57/EZ (SL L 110, 29.4.2015., str. 24.).

55.ef 32016 D 1327: Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/1327 od 1. kolovoza

2016. o EU-ovu priznanju Indijskog registra brodova u skladu s Uredbom (EZ)
br. 391/2009 Europskog parlamenta 1 Vije¢a o zajedniCkim pravilima i
normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova (SL L 209,
3.8.2016., str. 15.).

55.eg52022XC1207(01): Popis organizacija priznatih na temelju Uredbe (EZ)

55.F

br. 391/2009 Europskog parlamenta i1 Vije¢a od 23.travnja 2009. o
zajedniCkim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju pregled i
nadzor brodova (2022/C 466/07) (SL C 466, 7.12.2022., str. 24.).

32014 R 0788: Uredba Komisije (EU) br. 788/2014 od 18. srpnja 2014. o
utvrdivanju detaljnih pravila o uvodenju globa i obro¢nih nov¢anih kazni te
oduzimanju priznanja organizacijama koje obavljaju pregled i nadzor brodova
u skladu s ¢lancima 6. 1 7. Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta 1
Vije¢a (SLL 214, 19.7.2014., str. 12.), kako je ispravljena u SL L 234,
7.8.2014., str. 15.

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadrzavaju sljedece prilagodbe:

(a) kad je rije¢ o odredbama o provedbi ¢lanka 6. Uredbe (EZ) br. 391/2009,
rije¢ ,,Komisija” glasi ,,Nadzorno tijelo EFTA-e u slucaju organizacija
koje imaju glavno mjesto poslovanja u drzavi EFTA-e i priznate su na
temelju zahtjeva drzave EFTA-¢e”;

(b) uclanku 10. stavku 1. iza rije¢i ,,inicijativu” umecu se rijeci ,,, na zahtjev
drzave EFTA-e, kad je rije¢ o organizacijama koje imaju glavno mjesto
poslovanja u drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju zahtjeva drZzave
EFTA-e,”;

(c) wuclanku11.:
1. u stavku 1. dodaje se sljedeci podstavak:

»Kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, zahtjev se podnosi Nadzornom
tijelu EFTA-e zajedno s dokumentarnim dokazima iz stavka 3.
Nadzorno tijelo EFTA-e zahtjev 1 dokumentarne dokaze
prosljeduje Komisiji.”;
ii.  ustavku 7. dodaje se sljedeci podstavak:

,»Ako je zahtjev podnijela drzava ¢lanica EU-a 1 ako se taj zahtjev
odnosi na organizacije koje imaju glavno mjesto poslovanja u
drzavi EFTA-e 1 priznate su na temelju zahtjeva drzave EFTA-e,

Komisija takoder prosljeduje zahtjev i popratne dokaze Nadzornom
tijelu EFTA-e.;

(d) uclanku 16. dodaje se sljedeci stavak:

HR



HR

,»0. Pristup dokumentima 1 drugim dokazima koje je prikupilo
Nadzorno tijelo EFTA-e ureduje se primjenjivim pravilima
Nadzornog tijela EFTA-e.”;

(e) u clanku 22. stavku 4. iza rijeci ,,Sudom Europske unije” umecu se rijeci
111, kad je rije¢ o odlukama Nadzornog tijela EFTA-e, Sudom EFTA-e.”;

(f) u clanku 23. stavku 4. tocki (b) iza rijeci ,,Suda Europske unije” umecu
se rijeci ,,ili, kad je rijeC o odlukama Nadzornog tijela EFTA-e, Suda
EFTA-e.”.

Clanak 2.

Tekst Uredbe (EZ) br. 391/2009, kako je ispravljena u SL L 74, 22.3.2010., str. 1., Uredbe
(EU) br. 788/2014, kako je ispravljena u SL L 234, 7.8.2014., str. 15., Uredbe (EU) 2019/492,
Provedbene uredbe (EU) br. 1355/2014, Direktive 2009/15/EZ, Provedbene direktive
2014/111/EU, odluka 2009/728/EZ i (EU) 2015/669, provedbenih odluka 2013/765/EU,
2014/281/EU, (EU) 2015/688, (EU) 2016/1327 i (EU) 2021/1227, provedbenih odluka
C(2017) 1881 od 24. ozujka 2017. 1 C(2020) 4226 od 29. lipnja 2020. te Popis 2022/C 466/07
na islandskom i norveskom jeziku, koji ¢e se objaviti u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu
Europske unije, vierodostojni su.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz ¢lanka 103.
stavka 1. Sporazuma o EGP-u".

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o
EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu [...].
Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik/Predsjednica

[..]

Tajnici
Zajednickog odbora EGP-a
[...]

[Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni. ]
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